V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970
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TECHNICAL DATA
MODEL VT-6060
SKU 24080, 24081
SHAPE Square
WATTS 40W
LUMEN 4950 Lm @Sphere 360°
BEAMANGLE 120°
CRI >80
DF >0.9
BODY TYPE Aluminum + PMMA + PS
ON/OFF CYCLE >15,000 Times
LIFE SPAN 25,000 Hours
PROTECTION RATING IP20
INPUT VOLTAGE DC: 30~40V
CONNECT WITH DRIVER  1050mA
DIMENSION 505x595x13mm
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INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and
ready to serve you at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not
apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty
against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products are suitable
for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is
warranted for manufacturing defects only.

WARNING

1.

2.
3.

Please make sure to turn off the power before starting the
installation.

Installation should only be done by a certified electrician.
The light source of this luminaire is not replaceable; when
the light source reaches its end of life the whole luminaire
shall be replaced.

If the external flexible cable or cord of this luminaire is
damaged, it shall be exclusively replaced by the manufac-
turer or his service agent or a similar qualified person in
order fo avoid a hazard.

For Indoor use only

MULTI-LANGUAGE
MANUAL QR CODE
Please scan the QR code
to access the manual in
multiple languages.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



This marking indicates that this é
product should not be disposed

of with other household wastes.
[

Caution, risk of electric shock.

Luminaires not
suitable for covering
with thermally
insulating material.

Note: The panel works on DC 30-40V, please connect correctly with the
conductor before connecting the conductor to the power supply main.

INSTALLATION DIAGRAM
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Make a hole into the ceiling.
2. Fix the panel into the ceiling.

3. Wire the DC cable of the panel to the driver and then wire the AC source cable to the power supply.

4. Turn on the switch, test the fixture light on.




DISMANTLING INSTRUCTIONS
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Note: Light source removal will void the warranty

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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V-TAC WEST EUROPE LTD. IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC WEST EUROPE LTD. GROUND FLOOR, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRELAND DO2 P593

V-TAC UK LTD. IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT PLEASE REACH OUT TO US AT
SUPPORT®@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 OAX




[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken lhnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird lhnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese
Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fur Ausktnfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben,
kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die
bestmogliche Art und Weise zu unterstttzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht
auf Schaden, die durch unsachgeméBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und Verschlei3 verursacht worden sind. Das Unternehmen
gewahrt keine Garantie fur durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberflachen.
Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tagliche, 24-sttindige Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus.
Diese Gewahrleistung gilt nur fur Herstellungsmangel.

ACHTUNG:

« Bevor Sie beginnen, schalten Sie den Strom aus!

« Die Installation sollte nur von einem zertifizierten Elektriker durchgeftihrt werden

« Das Panel arbeitet mit 30-42V Gleichstrom, bitte schlieBen Sie es richtig an den Antrieb an, bevor Sie den Antrieb an die Hauptstromver-
sorgung anschlieBen.

INSTALLATIONSANWEISUNG:

Schritt 1: Bohren Sie ein Loch in die Decke

Schritt 2: Befestigen Sie das Panel in der Decke

Schritt 3: Verbinden Sie das Gleichstromkabel vom Panel mit dem Antrieb und schlieBen Sie danach das Netzkabel an.
Schritt 4: Stellen Sie den Schalter auf "ON" und fuhren Sie Panel-Tests durch.

WICHTIGE HINWEISE

« Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Altgerate durfen nicht mit anderem Hausmuill
entsorgf werden.

« Besitzer von Altgeraten am Ende der Nutzungsdauer missen das Gerat bei den von den &ffentlichen Entsorgungstragern oder Handlern
eingerichteten Sammelstellen zurtickgeben. Diese Ricksendung ist fir Sie mit keinen Kosten verbunden.

« Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, Lampen vor der Ruckgabe zerstérungsfrei aus dem Altgeréat zu entfernen.

« Das Symbol ,Gekreuzte Mulltonnen” weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmuill entsorgt werden darf und am Ende
seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmull getrennt gesammelt werden muss.

« Bei der Entsorgung von Elekfrogeraten auf Deponien oder Halden kénnen Schadstoffe ins Grundwasser gelangen und in die Nahrungskette
gelangen und Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schadigen.

« Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Ruckgabestellen: https:/www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sam-
mel-und-ruecknahmestellen

[BG] BbBEAEHWUE N TAPAHLUSA

Bnarogapum Bu, ye mnsbpaxte u 3akynuxte npoAykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we BM nMoCAyxu no Han-pobpus
Bb3MOXEH HauyuH. Mons npoyeTeTe Te3n MHCTPYKUMW BHMMATENHO MNpeau WMHCTanauus M CbXpaHsBalTe pbKOBOACTBOTO 3a
6baewn cnpaBku. AKO MMaTe APYrM BbMPOCK, MONS CBbpXeTe Ce C Halusg AWbp WAW C MECTHUA TbproBel, OT KOWTO CTe
3aKynuam npoaykTa. Te ca obyyeHn 1 ca roToBu Aa BM NOCNYXaT No Han-Aobpua HaumH. MapaHunsaTa e BannaHa 3a nepuog ot
2 roAvHW cnej AaTtaTa Ha 3akynyBaHe. [apaHuuaTa He ce nmpunara rno OTHOLWEHWE Ha LWeTW, NPUYMHEHWN NOpaan HenpasuieH
MOHTaX MW Heobn4yamHO M3HOCBaHe. [Ipy>KeCTBOTO He MpefoCTaBs rapaHums cpelly LWeTU Mo KakBaTo U Aa € MOBbpPXHOCT
nopaamn HenpaBWIHOTO OTCTPaHABAHE M MOHTaX Ha npoaykTa. MNpoaykTuTe ca noaxoaawm 3a 10-12 yaca ekcnnoaTaums Ha AeH.
EkcnnoaTtaumsaTa Ha NpoAyKT B NpoAb/XKeHue Ha 24 yaca Boau A0 obe3cunBaHe Ha rapaHumaTa. FapaHumsaTa 3a TO3W NPoAYKT
ce faBa CaMo 3a MPOM3BOACTBEHUN AedeKTH.

BHUMAHMUE

e VI3KI04YETE 3aXpaHBaHeTo Npeau Aa UHCTanuparte NMpUKpenBaLLoTo YCTPONCTBO

e NHcTanaumsTa Aa ce M3BbpLUBa CaMO OT cepTUduUMpaH eneKTPoTEXHUK

e [TaHenbT paboTtn ¢ npaB Tok 30-42V, Monsi CBbpXeTe HaANeXHOo CbC 3aABMXKBaHeTo (driver), npean Aa cBbpxeTe
3aaBwmxBaHeTo(driver) C raBHOTO efleKTpo3axpaHBaHe.

UHCTPYKLUUN 3A UHCTANALUA

Ctbnka 1: Mpobuiite oTBOp B TaBaHa

Ctbnka 2: ®ukcupaliTe naHena B TaBaHa

Crtbnka 3: CBbpxeTe kabena 3a npaB TOK OT NaHena KbM 3aaBwmxBaHeTo (driver) u cnep ToBa CBbpXXeTe kabena 3a
NMPOMEH/IMB TOK C eNleKTpo3axpaHBaHeTO.

Ctbnka 4: lMNocTaBeTe katova B no3mums ,BrnoyeHo” (ON) n npoeBeneTe nanuTBaHMs Ha NnaHena.




[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda
si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel
miglior modo possibile. La garanzia € valida per 2 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’installazione errata
o dall’usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell'installazione errata del
prodotto. | prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garan-
zia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE

« Spegnere l'elettricita prima di iniziare!

« Linstallazione deve essere eseguita soltanto da un elettricista cerfificato.

« |l pannello funziona con DC 30-42V, si prega di collegare correttamente il driver prima di collegare il driver alla rete di alimentazione principale.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

Passo 1: Fare i fori nel soffitto.

Passo 2: Fissare il pannello al soffitto.

Passo 3: Collegare il cavo DC del pannello al driver e quindi collegare il cavo della sorgente CA all'alimentatore.
Passo 4: Accendere l'interruttore e testare il pannello.

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA

Koszonjuk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtia Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjuk, a szerelés elétt figyelmesen
olvassa el ezeket az utasitasokat és dvja ezt a kézikonyvet késdbbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kerjuk, forduljon forgalmazojahoz vagy
helyi eladojahoz, akitél megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A jotallas a vasarlas napjatdl szamitva 2 évig
érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a feltlet
karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A termekek 10-12 dras napi Uzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 oras
felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garanciaja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM

* KAPCSOLJA Kl a villamos ellatast a kezdet el6tt!

« Csak szakképzett villanyszerel6 szerelje fel.

« A panel egyenes arammal 30-42V-nal mukodik, kérjuk, csatlakoztassa megfeleléen a meghajtohoz, mieldtt 6sszekoti a meghajtot a fé aramfor-
rashoz.

FELSZERELESI UTMUTATO

1. Iépés: Furjon lyukat a mennyezetbe

2. lépés: Rogzitse a panelt a mennyezetre

3. lepes: Csatlakoztassa a panel egyenaramu kabelét a meghajtohoz (driver), majd csatlakoztassa az valtéaram kabelt a tapegységhez.
4. lépés: Kapcsolja be a kapcsolot, és probalja meg a panelt.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea
atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso de dudas o preguntas, péngase, por
favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El sera debidamente instruido y dispuesto
para atenderle de la mejor manera posible. La garantia fendra una duracion de 2 arios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no
sera aplicable a dafios ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafnos de superficies de
cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. Los productos tendran explotacion adecuada durante unas 10-12 horas
diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacion de la garantia. La garantia cubriréd solo defectos de produccion de fabrica.

CUIDADO

« |Apague la electricidad antes de comenzar!

« Que se instale solamente por electricista certificado

« El panel funciona con CC 30-42V, por favor, conecte con el driver correctamente

INSTRUCCIONES DE INSTALACION:

Paso 1: Haga un agujero en el techo

Paso 2: Fije el Panel en el techo

Paso 3: Conecte el Cable de CC del Panel al conductor y luego conecte el cable de fuente de CA a la fuente de alimentacion
Paso 4: Ponga el inferruptor en posicion “Encendido” (ON) y pruebe el Panel.




[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit & V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer
I'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre distributeur
ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. lls sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pour une
période de 2 ans & compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas @ des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure
anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés & une surface en raison d’un enlévement et d’une installation
incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. Lutilisation du produit pendant 24 heures
par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION:

» COUPER [¢électricité avant de commencer!

« Linstallation doit étre effectuée par un électricien certifié seulement

« Le panneau fonctionne sur CC 30-42V, s'il veuillez raccorder correctement avec le conducteur avant de raccorder le conducteur a l'alimenta-
tion électrique principale.

INSTRUCTION D’INSTALLATION :

Etape 1: Percez un trou dans le, plafond.

Etape 2: Fixez le panneau dans le plafond.

Etape 3: Raccordez le cable CC du panneau au conducteur et ensuite raccordez le cable source CA a l'alimentation électrique.
Etape 4: Allumez l'interrupteur et testez le panneau

[HR] uvoD | JAMSTVO

Hvala vam, $to ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji moguéi nacin. Molimo, pazljivo procitajte ove
upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se naS§emprodavacu ili lokalnom trgovcu
gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji na¢in. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 2
godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobi¢ajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za
$tete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12
sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazecée. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali
samo tijekom njegove proizvodnije.

OPREZ

« ISKLJUCITE struju prije nego $to po¢nete ugradnju!

» Ugradnju moze obaviti samo strucni elektricar

« Plo¢a radi sa DC 30-42V, molimo povezite sa driverom prije nego $to povezete driver na glavno napajanje.

UPUTSTVO ZA MONTAZU:

Korak 1: Probusite rupe u plafonu.

Korak 2: Pri¢vrstite plocu na plafon.

Korak 3: Prikljucite DC kabl panela na driver /upravlja¢/, zatim povezite izvorni kabl za direktnu struju na napajanje.
Korak 4: Ukljucite prekida¢ i testirajte Plo¢u

[PT] INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas
instrucdes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso revende-
dor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estao prontos para lhe serem uteis da melhor maneira possivel. A garan-
fia é vélida por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagdo incorrecta
ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remogéo e instalagéo do produ-
to. Os produtos séo apropriados para exploracdo durante 10-12 horas por dia. A exploracdo do produto durante 24 horas leva a invalidacéo da
garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricacéo.

ATENCAO

« DESLIGAR a alimentag&o antes de iniciar!

« A instalacédo so pode ser feita por electricista autorizado.

« O painel funciona com corrente continua 30-42V, por favor, ligue devidamente com o driver, antes de ligar o driver com a alimentacéo central.

INSTRUCOES DE INSTALAGAO

Passo 1: Fagca um furo no fecto

Passo 2: Fixe o painel no tecto

Passo 3: Ligue o cabo da corrente continua desde o painel até ao driver e depois ligue o cabo da corrente alternada com a alimentagéo.
Passo 4: Ponha o interruptor da alimentagéo na posicéo Ligado (ON) e faca ensaios do painel.




[PL] WSTEP | GWARANCJAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystapieniem do
zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakies pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybu-
torem, od ktérego kupites produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmu-
je uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spoétka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas $wiecenia opraw w ciaggu doby nie moze przekroczy¢
10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn
tkwigcych w produkcie.

UWAGA

« WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!

« Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.

« Panel pracuje na prad staty 30-42V, prosze podtaczy¢ panel do drivera przed podtaczeniem drivera do gtéwnego zasilania.

INSTRUKCJA INSTALACJI:

Krok 1: Wywier¢ otwér w suficie.

Krok 2: Ustabilizuj panel na suficie.

Krok 3: Podtacz kabel pradu statego do drivera, potem podtacz kabel pradu zmiennego do zasilania elektrycznego.
Krok 4: Ustaw kluczyk w pozycji “wtaczone” (ON) i przeprowadz badanie.

[EL] EIZAralH - EFTYHZH

2ag euxapioToUE yia To OTI EAEEATE KAl ayopdaaTe To mpoiov TnG BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 6a oag eEunnpeTnoel e TOV
kaAUTepo duvaTo Tpomo. NMapakaloUue va dIaBACETE MPOCEKTIKA TIG 0dNYieg Hag mpoToU TOmoBETAOETE Kal d1aTNPROTE TIG 0dNYieg
yla TN HETENEITA EVNHEPWOT) 0AG. AV EXETE AAAA EPWTANATA KAl ATOPIEG, TAPAKAAOUE va EABETE 0€ EnAPN UE TOV TPOPNBEUTH Hag
N HE TOV EyXWPIO EUTOPO amO TOV Omoio ayopdoadTte To mpoidv. AuToi ekmalideUTnkav KATaAAnAa kai €ival mpodupol va oag
€EUTNPETAOOUV HE TOV KAAUTEPO TPOTO. H €yyunaon 1oxUel yia mepiodo 2 eTwv and TNV nuepounvia Tng ayopdc. H eyyunon dev
£PapuoOleTal O MEPIMTWAON TOU TPOKANBOUV ZnuiEC eEaiTiag AaBog TomoBETNONG N acuvnBioTng PBopdac. H eTaipeia dev mapéxel
€yyunon via {npi€g og omoladnmoTeeripavela €aiTiag Tig Ad6og amoudkpuvong f TomoBETNONG Tou tpoidvTog. Ta npoidvTa eival
kaTtaAAnAa yia xpron 10-12 wp®v TNV nuéEPA. H xprion Tou mpoiovTog emi 24 WPEG £XEl WG AMOTEAECHA TNV akUPWON TNG eyyunonc.
H gyyUnon Tou npoidvToG apopd JOVOo Ta EAATT®HATA TNG Tapaywyne.

NMPOZOXH

« KAEIZTE TnVv nAekTpod0oTNON POoTOoU apXioeTe!

« H eykataoTaon va yiveral povo and adeiolxo NAEKTPOAOYO.

« To taveA Aeiroupyei pe euBU pelpa 30-42V, kal tapakaAoUNE 0w TO GUVIETETE JEOVTWG KE TNV KivnToToinan (driver), mpiv
OUVOEDETE TNV KIvnTOomoinan (driver) HE TNV KUPIA NAEKTPODOTNON.

OAHIIEZ I IA THN TODOG'ETHZH:

Brua 1: AlaTpunnoTe €va avolypua oTny opoen

Brpa 2: ZTabepomnoinoTe To TaveA oTnv opopn

Brua 3: ZuvdéoTe To KaA®dIo eUBEOG PEUNATOC and TO TTAVEA TPOG TNV KIvNTOoToinon (driver) Kal aTn CUVEXEIAd CUVOEDTE TO
KaAWdI0 evaAAaoaoEVOU pEUPATOG WE TNV NAEKTPOSOTNON.

BAua 4: BaAte 1o kA&1di oTn 8€on ,AciToupyei” (ON) Kal KAVTE TEOT TOU TTAVEA.

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-I in modul cel mai potrivit posibil. Va
rugdm sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea séa fie necesar sa le recititi. Daca aveti
si alte infrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna
sunt disponibili s& va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabila pe un termen de 2 ani din data achizitionarii produsului. Garantia
ins& nu se aplicé cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta sau care rezulta din uzura anormalé de utilizare. Societatea nu acorda garantie
pentru daune produse pe suprafete, indiferent de fipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse
sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea
garantiei. Pentru acest produs, garantia se acordd numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE

« DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalareal!

« Instalarea trebuie executatd numai de cétre un electrician certificat.

« Panoul functioneaza cu curent continuu de 30-42V si trebuie legat la driverul de punere in functiune inainte s& legati driverul de punere in
functiune la sursa principala de alimentare.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE:

Pasul 1: Faceti o deschizatura in tavan

Pasul 2: Fixati panoul pe tavan

Pasul 3: Conectati cablul de curent continuu al panoului la driverul de punere in functiune si apoi legati cablul de curent alternativ la sursa de
alimentare cu energie electrica.

Pasul 4: Puneti cheia de contact in pozitia ,Conectat” (ON) si testati panoul.




[CZ] UvOD A ZARUKA

Dékujeme, ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pred zahajenim instalace si prosim
peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dalsi dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mistniho
obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou véam k dispozici pro vSechny vase potieby. Zaruka je platna po
dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na $kody zplsobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotfebenim. Spole¢nost neposkytu-
je zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni
vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vadly.

POZOR

« VYPNETE elekttinu, nez zagnete!

« Instalujte pouze kvalifikovany elektrikar

« Panel pracuje na DC 30-42V, Pred pfipojenim ovladace k hlavnimu zdroji napajeni fadné pripojte ovladac

NAVOD K INSTALACI:

1. Vytvorte otvor do stropu

2. Fixujte panel do stropu

3. Pripojte stejnosmérny kabel fidi¢e a potom pripojte zdroj stiidavého proudu k napajeni

4. Zapnéte prepina¢ a otestujte panel




